Oponentsky posudek na bakaléskou praci Dominiky Antonie SKALOVE
Francouzsky novy cirkus a jeho stopy iaske divadelni sceh

PredloZzena studie mapuje vznik, vyvoj a &snou situaci fenoménu nazvaného
,novy cirkus®, a to zjgsobem velmi pehlednym a tég* vycerpavajicim. S trochou nadséazky
by bakalé#ské prace Dominiky Antonie Skalové mohla nést alesky ndzewsSe, co jste kdy
chteli vedet o novém cirkusu (ale bali jste se zeptat)

Tematicky Ize cely text r@kenit do ¢ty zakladnich celik Prvni se ¥nuje kontextu
vzniku nového cirkusu, vymezeni zakladnich pinjkonkrétnim pitkopnikim tohoto nového
Zanru ve Francii a jeho naslednénii@si po swte.

Druhy se sousged’'uje na sotasnou pozici nového cirkusu v jeho domaviRFinasi
zajimavé informace o nezbytné statni padpooskytované novému @m. Tato m4 podobu
nejen pimych dotaci, ale i po#émné rozsahlé vzélavaci si¢ (tii vysoké Skoly, systém
zahranénich st&zi) acetnych festival, na nichz se 415 momentélregistrovanych
cirkusovych spolénosti pravideld piredvadi publiku.

TéziStm bakaléské prace je pakidti celek, v dmz studentka fechazi kesko-
francouzské spolupraci v oblasti nového cirkusuzhfgdem ke stale jeStprevazujicimu
charakteru vzdjemnych vyim by asi bylo pesrgjSi hovdit o spolupraci ,francouzsko-
ceské”.) Autorka nejprve mapujesgejni navatvy francouzskych soubdy k nimz dochazelo
zhruba od poloviny devadesatych let minulého stqletancouzi na ,Letni Letné®, ostatni
francouzské inscenaceCeské republice), a pak zimije prvni vyznamny spotey projekt
,Vvoliere Dromesko" a brafr Petra a Mafe Formanovych.

Velmi prinosné a pro &Sinu ¢tenda bakaldské prace bezpochyby nové informace
piinasi ipadova studie ,La Putyka“ i z&kecny rozhovor, ktery Dominika Antonie Skalova
poridila s Rogou Novékem, protagonistou tohoto projektu.

PredloZzena bakatékd prace analyzuje originalni, dosud nezpracovaida
z francouzskaeskych redlii, v jehoz ramci spoluprace mezicrod zemdmi neni jen
prazdnou frazi, ale sledem aktualnich a vzajeabohacujicich projekt

Studentka postupuje logicky, velmighledrg a s minimalnim p&em nepijemnych
opakovani, ktera jsou pro prace tohoto typu bohabel/kla. Po faktografické strance r@n
neni gedloZzenému textu co vytknout a velmi sympatickigqbi i autokina snaha pracovat
v terénu, navévovat dostupnéiedstaveni, kontaktovatimkujici, zkratka ,byt u toho".

Vzhledem ktomu, Ze Dominika Antonie Skalova budez lpochyby pokrsovat
v navazujicim magisterském studidgiikfhdam niZze uvedeny seznam dasjgjSich formalnich
pochybeni, ktera jsou u takto kvalitni studie zcadgteEna a s nimiz bych se nerada znovu
setkala u prace diplomové:

Preklepy, chybjici slova:

S. 7: ,SVOji podstatou si zasluhuje uznani“

S. 8 ,de la rueet"

s. 10: ... 2&alo byt pozdji povazovano (spise?) za tyrani..."
s. 11: ,2divvodem*

s. 11: »vsudefitomnych*

s. 15: ,diky Jeana-Paula Lefeuvrovi*

S. 16: ,S€ neomezuje jen na evropskych kontinéitec

! Slovo ,ténei pouzivam proto, Ze jsem nikde v textu nenaleztdnku o no¥ zalozeném a velmi slibném
trutnovském festivalu ,,Cirk-UFF“, ktery se konabwbs od 3.6. do 5.6.2011.i&dpokladam, Ze studentka svou
bakald&skou praci odevzdavala v dgtkdy o tomto rozsahléresko-francouzském projektu jestic newdéla.

2 Pozor! Obec#plati, Ze zasr # résumé.



s. 17: »Saltimbancosvymi®

Ibid. .bohatstv"

S. 22: .Zakladatelka se okouzlena®

S. 25: »Ackoli po¢atek nového tisicileti provazelo..."
S. 33: »SpiSe jsem se pomalu stavali...”

S. 43: ,S€ Svoji Boudou*

Stylistické podivnosti:
Misto spojeni ,jedna se o“ autorka nasatku prace uziva ,jde se o“

S. 7: ~Jde se o Zanr..."

Ibid. .V neposlednfac se vsak jde o..."

S. 8: ,Z pra¥ predstavovanychipdstaveni”

s. 9: »ZVvolit si za téma"“ (ne ,jako téma")

s. 11: ,Opousti se od modelu“ (&&ovani vazeb: hil ,upousti se od &eho", nebo
,OPOUSti se &co")

s. 12: ,Nepozna..., zda-li“ (,nepozna..., zda")

s. 13: .V pfibéhu let teprve doslo...” (slovosled?)

S. 20: .vice vzacne" (vzaejsi?)

s. 21: »vstupenkou k cirkusovému ani* (,vstupenky nejsou k*)

S. 24: »ZvySovat pasdomi tomuto... Zanru“ (paddomi ocem)

S. 24: ,Zzdaleka ani jedinou moznosti, kde..."

S. 32: .orati Formani*

S. 44: »ochota spoluprace” (ochota ke spolupraci?)

S. 45: » V takové krizi, kterou postihl tradi cirkus* (kdo postihl koho?)

Plojm.y ~equilibristicky* nebo ,equilibristika® jsou zastaralé, novy pravopis je
~ekvilibristicky", ,ekvilibristika“ (napt. s. 7).

Pozor na interpunkci:

S. 7: ~otejr tak jako jind odetvi kultury i novy cirkus..."

S. 23: ~Hlavni mySlenkou projektu bylo dat..."

S. 27: ~Stejd jako mnoho jinych oblasti ani zanr..."

s. 31: »Steji jako v minulych letech inik..."

S. 42: »Tak jako u kteréhokoliv kom#riho subjektu i v fipack..."

Pred spojkou ,a“ v sotadném spojeni se nepi&aka (s. 9).
Vlozené vedlejSi &ty naopak museji byt vzdy odény carkami (s. 10).

Zenska pijmeni by néla byt grechylovana a muzska sprésklaiovana:
Véronique Kleinova, Martine Malevalova (s. 8), \tda Chaplinova (s. 13), Daria Fo (s. 25),
s Bonaventurou Gaconem (s. 37)

Pozor na fivlastiovaci zajmena:
s. 19: .,Nasledujicicast pojednava o nyj$i situaci zanru nového cirkusu v zemi
svého (jeho?){jvodu.”

Pozor na kalky (slov i vazeb) z francouzStiny, pdipnou syntax:

S. 28: »Znhama zimdkomunistickych dob svoji magiosti a v usleckych kruzich i
svoji otevenosti, lakala zahrami performery a ugice k navsive.”
Ibid.: ~Jak nasledujici Wet jednotlivych pijezdi francouzskych soubbr

ukazuje...”



Ibid.: ~rento fenomén pokeaje dodnes, avsak jisté Zny Ize v poslednich letech

pozorovat.*

S. 34: ~Jak sami bréit Formanové a principal Igor vrozhovoru zroku &00
priznali,..."

S. 40: ~konfrontace se stasnosti“

S. 45: ..., 2€ tomu tak v budoucnosti francouzskéteeho cirkusu bude.*

Mérg ¢asta pochybeni:

Uméni je rodu stedniho. (... ,z#8ala o & ztracet zgjem" — s. 10)

Zanr je rodu muzského (... zanr, jenz...“ s. 40)

Stat se &im (,staromddnim, nez&zivnym, nudnym* — s. 10)

Nelze fici ,diky nezajmu divak“ (s. 10), protoZze tim by autorka postulovala, de p
pozitivni jev.

Marseilles (s. 30) — Ono je jich vice?

Obecné fipominky:

Nazvy &l se piSi kurzivou (s. 11), ndzw§lanki, projekt, predstavenici festivali

v uvozovkach. Veskeré francouzské nazvy bilynioyt prelozeny do jazyka prace, tedy do
cestiny.

Kdo piSe praci? Autorka o sbmeékdy piSe v prvni osabsingularu, gkdy ve teti osols
singularu a #kdy ve druhé osabpluralu. VSechny tyto varianty jsou samem¥ mozne, ale
je tteba pouzivat je jednairv celé préci.

Pres vSechny vySe uvedené formalni nedostatky biskald praci Dominiky Antonie Skalové
viele doporduji k obhajolg s navrzeny hodnocenim ,vyba@n

V Praze dne 20.6.2011 PhDr. Eva \taldova Berankova, Ph.D.



